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no no hate e mimi sumashiiru usagi kana Okazaki, Yoshi

season word: usagi/ hare

toward the edge of the plain

straining its ears

a rabbit
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furunaka o hitori zutsu yuku yukino kana Okazaki, Yoshi

season word: yukino/ snowy plain

snowy plain —
walking through the falling snow

one at a time
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Comment: There is stillness in Mr. Okazaki’s haiku. I wonder where the

stillness comes from.
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ubugoe ya nemureru yama o yurugashite Miki, Noriyuki

season word: nemuru yama |/ sleeping mountains

a newborn baby’s cry —
the sleeping mountains

shaken
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biwa no hana hachi o muchii ni sasete orr Hayashi, Hiromi

season word: biwa no hana ! flower of the loquat

flowers of the loquat

beguiling

the bees
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shirasagi no oto mo tatezu ni karehachisu Yoneyama, Rui

season word: karehachisu/ withered lotus leaves

making no sound
a white heron in the pond

of withered lotus leaves
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kanburi no mashiroki hara o hiraki keri Muramatsu, Nihon

season word: kanburi/ yellowtail caught during the cold season

cold season yellowtail
the white belly

slit open
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daresore no inochi no hanashi fuyu hinata lke, Tota

season word: fuyu hinata/ sunny place in winter

a sunny place —
stories of the lives

of this person and that



